
```Ниндзя из команды быстро подошли к раненому товарищу. Они достали
специализированное противотравматическое лекарство, изготовленное кланом Инузука, и
обработали раны раненых спутников. После того как раненый, принявший Пилюлю Бинлян,
поправился, он немедленно сообщил полученные данные Нара Хикари. — Капитан, ниндзя из
Скрытой Деревни Облаков пересекли границу и движутся в сторону Страны Огня. — Хм?
Кажется, нам не стоит дожидаться прибытия Хокаге. — Сколько их? — Десятки тысяч. —
Десятки тысяч! Все, в том числе Нара Хикари, были потрясены, услышав это число. — Что нам
делать, капитан? — Выяснили что-нибудь? Нара Хикари посмотрел на Сильби, который
специализировался на пытках. — Этот ниндзя находится под запретом, и его память нельзя
исследовать. Сказал Сильби. — Это действительно проблема, похоже, нам не обойтись без
быстрого решения. Нара Хикари обернулся. Все сейчас смотрели на него. Некоторые избегали
его взгляда, другие были слишком взв激ены. — Изначально лорд Хокаге отправил нас только
для мониторинга действий Скрытой Деревни Облаков, но теперь это может не сработать. Мы
не должны позволить им войти в сердце Страны Огня. Кто готов сражаться против Скрытой
Деревни Облаков вместе со мной, встаньте. Те, кто не хочет сражаться, не будут принуждены.
Теперь вы можете вернуться в лагерь и ждать подмоги. Хотя Тобирама дал ему высшие
полномочия возглавить команду перед уходом, видимо, для него это было впервые, и он
немного нервничал. К счастью, никто из этих людей не отступил, все с решимостью смотрели
на Нара Хикари. — Считай меня в рядах. — Капитан, считай меня в рядах. … — Хорошо, не
буду говорить о справедливости. Наши близкие находятся в деревне Коноха. Если Страна Огня
потерпит поражение, наши жизни будут разрушены, наши близкие будут эксплуатироваться и
даже убиты. Вы готовы к этому? — Нет. Ниндзя из Конохи, который только что колебался, тоже
был готов сражаться до смерти. — Капитан, вы слишком недооценили нас. — Разве вы не
боитесь смерти? — Если Страна Огня исчезнет, куда нам уйти? Мы хотим стать предателями?
В конце концов, наши близкие находятся в деревне Коноха. — Хорошо, тогда вперед. Нара
Хикари сказал и прыгнул в сторону деревни Кумогакуре. Сотни ниндзя Конохи последовали за
ним. На пути они догнали отряд ниндзя из Кумогакуре. Как и сообщали разведчики, они были
плотно распределены по горам. Поразительно было видеть, как десятки тысяч ниндзя вместе
движутся по дороге. Но теперь не было шанса пожалеть об этом. — Секретная техника,
теневые солдаты. Как только Нара Хикари закончил говорить, вокруг вновь появились тысячи
теневых солдат различных форм. — Вперед. Тысячи теневых солдат первыми кинулся в сторону
войск деревни Облаков. — Мы тоже идем. Нара Хикари вытащил куней и держал его в руке. —
Убивайте. Нишито и Сильби одновременно подошли к Нара Хикари с обеих сторон. Он
закричал и первым бросился на врага. Тело Нара Хикари быстро исчезло в тени под его
ногами. — Вражеское нападение. После того как несколько сотен ниндзя из деревни Облаков
были убиты, они наконец среагировали. Начали разворачиваться и бросаться на теневых
солдат. В этот момент ниндзя Конохи также вступили в бой. Мощное сражение началось
мгновенно. Хотя теневых солдат было много, их силы в целом соответствовали Чунин. Сначала
они застали деревню Облаков врасплох и добились хороших результатов. К сожалению, когда
деревня Облаков отреагировала, теневые солдаты уже были разбросаны под натиском. —
Теневая клонирование? Ниндзя Скрытой Деревни Облаков, который расправлялся с теневыми
солдатами, удивленно смотрел на снова приближающихся теневых солдат. На этом этапе
собранные Нара Хикари теневые солдаты могли сражаться только в ближнем бою и не
обладали дальнобойными атаками. Но они обладали такой же способностью, как и Нара
Хикари. А именно, могли свободно перемещаться в тенях любых объектов. Эта способность
появляться и исчезать постепенно начала приобретать преимущество. После того как Нара
Хикари вступил в бой, всё на поле битвы стало односторонним. Один за другим ниндзя из
Скрытой Деревни Облаков падали под ударами Нара Хикари. Могущественная сила заставляла
каждого ниндзя, сражающегося с Нара Хикари, дрожать. — Остановите этого парня. Увидев,
как его собственные ниндзя убивают, ниндзя, возглавляющий атаку деревни Облаков, пришел
в ярость. Он отдал приказ окружить Нара Хикари тысячам своих подчиненных. Скрытая



Деревня Облаков должна была, сжимая зубы, броситься в атаку. Тем не менее, сколько бы они
ни окружали, Нара Хикари всегда появлялся в неожиданных местах. — Доска молний, молния.
Старший ниндзя из Скрытой Деревни Облаков быстро появился рядом с Нара Хикари и поднял
руку, чтобы сформировать печать. Три молнии упали с неба вокруг Нара Хикари. После того
как молниеносная зона сформировалась, десятки молний подались к Нара Хикари. Нара
Хикари быстро исчез в тени. — Хм? Старший ниндзя с удивлением смотрел на
растворяющегося Нара Хикари. — Его способности могут быть странными, будьте осторожны.
С громким голосом предупредил старший ниндзя Скрытой Деревни Облаков. — Удар молнии,
странный гром, топор грома. Другой старший ниндзя Скрытой Деревни Облаков наложил
молниеносный чакру на свои ноги и ударил в сторону Нара Хикари. Нара Хикари снова исчез.
Его удар прошел мимо. — Мара, разбейте защиту. — Хорошо. Два старших ниндзя быстро
появились впереди и позади Нара Хикари. — Удар молнии, гроза. Они одновременно
закричали. Быстро закружились вокруг Нара Хикари. Когда молниеносная чакра образовала
молниеносный круг вокруг Нара Хикари, они снова разделились, появляясь под ногами Нара
Хикари и на его голове, один сверху, другой снизу. — Удар молнии, молния мечты. Они снова
закричали одновременно. Два шара молнии появились над Нара Хикари и под ним. Они были
связаны с молниеносным кругом, окружающим Нара Хикари. Коконоподобный шар молний,
образованный молниеносной чакрой, обвил Нара Хикари. Нара Хикари нахмурился. Он не
ожидал, что противник подумает о таком уловке, чтобы отключить его связь с тенями. —
Извини, ты ничего не знаешь о моей силе. Несколько куней появились в руке Нара Хикари.
Затем он швырнул их. Когда куней коснулись окружающей молниеносной чакры, они
мгновенно исчезли. Когда они снова появились, они уже пронзили плечо двух джонинов с
обеих сторон. — Уйдите. Джонин из Скрытой Деревни Облаков по имени Мара торопливо
предупредил своих товарищей. К несчастью, было слишком поздно. Куней глубоко вонзились в
плечо джонина Скрытой Деревни Облаков. — Ах. Крик. Защита, образованная молниеносной
чакрой, была разрушена. Нара Хикари исчез с места. Он появился рядом с джонином с
травмой на плече. Куней в его руках пронзил шею противника. — Нет… Мара зарычал.
Молекулярная чакра в его руках сгруппировалась. — Удар молнии, граната. Мара устремился к
Нара Хикари, собираясь спасти своего товарища. Нара Хикари вытащил куней и бросил тело
джонина Мара. Нара Хикари исчез с места. Мара схватил тело своего товарища, но было
слишком поздно для скорби. Потому что Нара Хикари появился рядом с ним. — Супер большая
теневой сюрикен. Нара Хикари поднял руку. Десятки сюрикенов вылетели в сторону Мары со
всех сторон. Вихрь ветра оттолкнул окружающий воздух. — Я не хочу это принимать. Мара
закричал перед своей смертью. Этот ряд убийственных приемов был задуман самим Нара
Хикари в ранчо в дни его путешествий во времени. Он не ожидал, что это будет полезно. «Я все
еще очень талантлив». Нара Хикари молча похвалил себя в своем сердце. — Уйти. Оставшиеся
два джонина Кумогакуре и капитан Кумогакуре, ведущий команду и близкий к статусу
элитного джонина, вынуждены были приказать временный отступление. Он также сообщил о
встрече с Нара Хикари обратно в штаб Кумогакуре. Мир ниндзя был потрясен, когда эта
новость появилась. В Конохе появился еще один гениальный ниндзя, мощный молодой ниндзя.
Удивление охватило не только крупные деревни ниндзя. Также это стало известно второму
Хокаге Тобирама и группе высокопоставленных чиновников.```
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